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Instructiuni de montaj s1 operare a

CABINEI DE DUS CU ABURI
3061 Nizza

Fotografie de prezentare

TECHNIK

Executia si dispunerea efectiva a duzelor, a comutatoarelor, ... precum si numarul acestora poate fi
oricand modificat!!
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CUPRINS |

INSTRUCTIUNI DE MONTARE SI UTILIZARE ‘)
Pagina >)
1) Desene tehnice |
2) Preinstalare 2
3) Instructiuni generale ‘)
4) Instructiuni de montare |
5) Alimentarea cu apa 11 >
6) Instalatia electrica 12 |
7) Instalatia de scurgere 12 D
8) Operare cabina de dus cu aburi 13-15 |
9) Operare dus 15 D)
10) Curatare si intretinere 16 ‘)
11) Afigare erori _ 17 |
12) CONDITII DE INSTALARE - INTRETINERE — GARANTIE — SIGURANTA Sl >
UTILIZARE 18-19 \

13) Indicatii pentru un montaj sigur 20 D

|
D

IMPORTANT: |

Aceste instructiuni de montare gi utilizare contin informatii ‘)
importante cu privire la MASURILE DE SIGURANTA J

functiune. De aceea este esential ca acestea sa fie citite cu |

atentie de catre instalator si utilizator inainte de montarea ?
si punerea in functiune a instalatiei. ‘)
»
\
D

IMPORTANT IMPORTANT >
IMPORTAN !

Clientul trebuie sa dispuna montarea cabinei de dus cu aburi astfel incat sa |
permita realizarea unor eventuale lucrari de mentenanta sau reparatii. D)
|
|
D

|
»
|
D

Cabina de dus cu aburi trebuie amplasata, respectiv montata intr-un spatiu care
permite scurgerea completa a apei. In plus, acest spatiu trebuie sa fie prevazut |
cu un sifon de scurgere. ?
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INSTRUCTIUNI DE MONTARE CABINE DE >

DUS CU ABURI )
306 )
1 )

incl. schema electrica si conexiune apa |
(editia 03/2008, drepturi de modificari tehnice rezervate) D

)
1) PREINSTALARE: |

D

Conexiunea electrica se realizeaza prin intermediul unui cablu (de aprox. 1 m). Prin urmare, racordul ‘
trebuie sa se afle la o Tnaltime de cca. 200 cm. 5

1.1) in scop de verificare, toate cabinele de dus cu aburi sunt montate, racordate, testate si ambalate ‘
din nou din fabrica! D

2.) INSTRUCTIUNI GENERALE: (cabina de dus cu aburi) ‘)

2.1) Verificati inca o data, cu atentie, toate componentele inainte de montare, pentru a detecta D
eventualele daune cauzate in timpul transportului si alte avarii ale cabinei. Reclamatiile ulterioare |
sunt excluse (valabil si in cazul spargerii geamului) D

2.2) Asezati cadita si montati-o cu ajutorul unor picioruse reglabile astfel incat s& nu permita D
mentinerea apei intro cantitate semnificativa. ATENTIE: Se recomanda TESTAREA! Reclamatiile |
ulterioare nu vor fi luate in considerare!

instalator), In_caz contrar garantia isi pierde valabilitatea. Consultati si instructiunile privind

racordarea la instalatia de apa si de curent electric.

D
D
D
2.4) Se vor respecta instructiunile de instalare anexate. (testarea etanseitatii siliconului). in D
continuare trebuie verificatéd rezistenta si etanseitatea tuturor suruburilor, clemelor de prindere a ‘
furtunurilor, racordurilor de cablu etc. Exista posibilitatea ca acestea sa se fi slabit putin in timpul D
transportului. Trebuie verificata etanseitatea tuturor pieselor ce trebuie montate, precum armaturile,
panou de comanda, tuburi de scurgere etc si trebuie refacutd etanseitatea acestora, daca este D)
D
D
D
D
D

necesar.

2.5) Instructiuni privind ventilatorul! Ventilatorul trebuie conectat in mod fix la sistemul de
ventilatie sau separat si protejat prin hidroizolare.

2.6) Tnainte de a monta cabina de dug cu aburi definitiv in locatia stabilita, trebuie s& mai realizati un 9
test de functionare!
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ATENTIE: | uati in considerare faptul cé orificiile existente nu au neaparat legatura cu montarea D)
componentelor. Orificiile existente sunt prevazute din fabrica. Toate componentele vor fi ingurubate ‘
conform instructiunilor de montare de mai jos, utilizand orificiile, daca sunt cele potrivite D)
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3) INSTRUCTIUNI DE MONTARE
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1) Plafon 5.) Difuzor 9.) Méner 13.) Suruburi
2.) Ventilator 6.) Dus manual 10.) Usa cu 14.) Clema geam |
3.) Lampa 7.) Spatiu geam 15.) Scurgere 95
plafon depozitare 11.) Masaj 16.) Cadita |
4.) Dispersor de  8.) Panou de picioare D)

dus comanda 12.) Balama \)
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| Pasul 1: |
o . Reglati cadita cu 0 nivela. J

| |
o p)

~ Q_—_unn——-ﬂ::@, -
’ 19 mm ?
: | :

o Nota: Montati dvs. sifonul pe caditd, daca acesta nu este deja montat! D)

| |
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| |
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| |
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| |
.‘ Pasul 2: ‘)
o Montati cele 8 suporturi de geam pe cadita (ST D)

| 3,9 x 16). |
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.‘ . Pasul 3: ‘)
| 1| Asezati profilurile de legatura scurte pe |
[ partea inferioara a elementelor dorsale si D)

.\ | laterale. \)
. gl >
: T & g
. >

.‘ . ’ Pasul 4: ‘)

| ; K Asezati geamul spate pe cadita si |
[ ingurubati geamul cu ajutorul D

| : suporturilor de geam (M6x12). |
7 - ?
[ D

| |
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.‘ Pasul 5: ‘)
| I Agezati profilul din aluminiu 90° |
) pe geamul spate. D)
| |
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‘Q Pasul 6:
==
i

Asezati geamul lateral in
profilul din aluminiu si
ingurubati geamul cu cadita
(M6x12).

M6EX12

s
\
. |
o 4 \

Pasul 7:

Asezati cel de-al doilea
profil din aluminiu pe
partea stanga a
geamului spate

Pasul 8:

Montati cel de-al doilea geam lateral
n mod similar cu primul geam
lateral de la pasul 6.

Asezati profilul din
aluminiu de 120° pe
geamul lateral din partea
dreapta si montati geamul
fix frontal cum ati procedat
la pasii 6 si 8.
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Pasul 10:
Introduceti garnitura in U pe
marginea plafonului.

Pasul 11:
Montati plafonul pe cabina cu ajutorul
suruburilor de fixare.

Pasul 12:
Montati sinele din aluminiu 90° pe
geamul spate si cel lateral.
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.‘ Pasul 13:

| Tn§uruba’;i panoul principal cu sinele
[ din aluminiu.

|
[

.‘ Pasul 14:

| ) Montati balamalele usii pe geamul fix
[ ) 7l frontal.

| .

[

o :
° ye— Pasul 15:
| ] Asezati chederul magnetic si

chederul de etansare pe usa din

o
.1 geam si ingurubati balamalele usii.
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Montarea caditei de dus:
1. Asezati cadita in locul de amplasare dorit. Puteti aseza cadita in pozitie orizontald cu ajutorul
suruburilor de reglare. (Atentie: partile drepte trebuie s& raméana in pozitie verticald). Greutatea
caditei trebuie repartizatd in mod egal pe suporturile de reglare, apoi strangeti suruburile de
reglare.
2. Apa trebuie sa se scurga in mod corespunzator. Nu trebuie sa ramana apa in caditad. Daca este
necesar, suruburile de reglare trebuie ajustate din nou.
3. Dupa ce ati efectuat toate setarile, asezati cadita intrun loc potrivit pentru alte operatiuni de
instalare.

Montarea cabinei de dus pe cadita:

Asezati geamurile pe profilurile prevazute in acest scop si montati-le cu ajutorul clemelor pe cadita.
Procedati in acelasi mod cu geamurile din fata. Pentru a asigura o stabilitate mai buna, puteti fixa
geamurile ntre ele, suplimentar, cu ajutorul unei benzi adezive! Montati garnitura anexata intre
geam si profilul din aluminiu.

Montarea panoului si a plafonului:

Asezati panoul in colt si Thsurubati-l cu geamurile. Montati garnitura intre panoul din aluminiu si
geam (stanga si dreapta). Dupa aceea asezati plafonul pe partea superioara a cabinei de dus cu
aburi. Introduceti cablul de racordare prin orificiul prevazut din plafon si conectati-l cu cablul din
panou. Tn acelasi mod, racordati furtunul pentru dispersorul de dus prin orificiul prevazut din plafon
si conectati-l cu dispersorul de dus. Apoi faceti legatura dintre plafon si geamuri.

Montarea usilor si a barei de dus:

Montati mai intai manerul si apoi balamaua usii din geam. Apoi insurubati balamaua cu geamul
fix al cabinei de dus cu aburi.

Puteti monta bara de dus la fel de usor pe celalalt perete din sticla. Folositi in acest scop orificiile
prevazute din fabrica.

4. INSTALATIA DE APA

Conectati, in ordine, marcajele de pe conductele circulare ale cabinei de dus cu aburi:
Ventilul de comutare multifunctional pentru duzele de pe ambele parti, dispersorul de dus, dusul
manual, generator de aburi, circuit aducere si scurgere apa, ventil magnetic pentru evacuarea
apei din generatorul de aburi prin podeaua cazii.
Conectati racordul pentru apa rece/calda. Din motive de siguranta si de estetica, intrarea pentru
apa trebuie montata intrun loc in care sa poata fi ascunsa cu ugurinta in spatele dusului cu aburi.
Tn momentul conectarii conductelor, instalati un filtru pentru a elimina eventualitatea unui defect
in functionare.

4. Conectati conducta de abur pe generatorul de aburi cu ajutorul cotului de conducta livrat
demontat.

5. Conectati restul furtunului de apa cu generatorul de aburi.

6. Conectati furtunul de intrare apa cu selectorul de pe panoul principal.

7. Furtunurile flexibile din otel (racord apa rece/calda) sunt furnizate doar in scopul efectuarii unei
TESTARI!

ATENTIE:

1. Conectati si alte furtunuri pentru apa ale cabinei de dus cu aburi si utilizati materiale de etansare
pentru spatiile de Tmbinare. In general nu exista nici un motiv pentru a indepéarta conductele.
Daca este necesara curatarea conductelor gi a filtrului, luati in considerare faptul ca doar spatiile
de Tmbinare pot fi indepartate. Este interzisa taierea furtunurilor sau deschiderea spatiilor de
imbinare etansate.

2. Ventilul de apa este un ventil de presiune performant, hidraulic, din ceramica. Pentru a mari
durata de utilizare, filtrul a fost montat in spatiile de imbinare ale furtunului de presiune Tnalta
racordat la ventilul de apa. Filtrul de protectie trebuie curatat in mod regulat.
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Duzele de masaj pot fi indepartate prin rotirea rozetei si pot fi curatate (decalcificat etc) si inlocuite,
daca este cazul.

n cazul unei baterii monocomanda, cartusul poate fi fnlocuit in felul urmator:

indepértat,i butonul de pe manerul bateriei. Manerul poate fi scos prin slabirea suruburilor. Rotiti rozeta
si slabiti surubul de alama. Tndepérta’;i cartusul. Tn momentul inlocuirii cartusului nou, aveti grija ca
ambele stifturi sd se blocheze in corpul din alama. Montati surubul de alama si strangeti. Asezati
rozeta, montati manerul si apasati butonul!

Generator de abur

~~ Evacuare de abur
S

Ventil de Sy (] Scurgere
intrare Ventil de iesire

Supapa de Dispersor de
. Apa calda amestecare apa dus
rece/calda Ventil de comutare Dus manual
— _<

Apad rece

~ Masaj spate
|

5. INSTALATIA ELECTRICA

1. Conectati cartela conductorului unitatii de control a cabinei de dus cu aburi cu cartela de
functionare a unitatii de control a cabinei la instalatia electrica. Cartela de conectare trebuie sa fie
acoperita ferm pentru a preveni prelingerea apei pe langa cartela. Luati in considerare faptul ca
racordarea gresita a cartelei conductorului poate determina deteriorarea cabinei de dus cu aburi.

2.  Conectati cablul de impamaéntare al cabinei de dus cu aburi cu cablul electric din baie si

verificati functionarea acestuia.

3. Conectati racordul electrica al cabinei de dus cu aburi.

1) Vezi pagina 11 Prevederi referitoare la procedurile de
instalare/mentenanta/garantie/siguranta si utilizare a cabinelor de dus cu aburi - Punctul
2. Instalatia electrica
Folositi un racord electric propriu (in cazul in care nu sunt deja instalate alte aparate).
Pentru conductor folositi un cablu din cauciuc cu 3 miezuri. Miezurile nu trebuie s&
depéaseasca 2,5mm2 (3x2,5mmz2) fiecare. In momentul in care cablurile electrice sunt
montate in perete, folositi tuburi de captusire pentru protectie.

(2) Produsul este echipat cu cabluri speciale si stechere de protectie scurgere. Racordul
electric trebuie sa se afle in raza de actiune a cablului electric al cabinei de dus cu
aburi, la o inaltime de cel putin 1,5 m de la sol. (vezi schema de instalare)

4. Cablul de impamaéantare al cabinei de dus cu aburi trebuie sa fie bine conectat cu racordul
existent Tn constructie si conexiunea trebuie verificata.

ATENTIE:

Este interzisa extinderea circuitului electric al cabinei de dus cu aburi sau modificarea sau inlocuirea
setarilor electrice initiale. In caz contrar, garantia igi pierde valabilitatea.

6 INSTALATIA DE SCURGERE
Asezati cabina de dus montata, racordata la instalatia de apa si cea electrica, in locul de
amplasare dorit.
Montati conducta de scurgere pe cadita. Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie apasat,
rasucit, si nu trebuie sa blocheze o conducta de alimentare.
Furtunul mobil este furnizat doar in scopul realizarii unei VERIFICARI!
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7. OPERARE CABINA DE DUS CU ABURI
INSTRUCTUNI IMPORTANTE:

1. Tnainte de a utiliza cabina de dus cu aburi, verificati de fiecare datd ca butonul de pornire si
ventilul pentru apa rece/calda sa nu fie blocate.
2. Dupa verificarea curentului electric si a conductelor de apa, Cabina de dus cu aburi poate fi
utilizata.
Dupa utilizare, curentul electric si apa trebuie oprite din nou.
Este interzisa utilizare simultana a functiilor baie cu aburi si dus.
Este interzisa utilizarea dusului cu aburi in stare de ebrietate, in cazul afectiunilor cardiace sau
n timpul sarcinii.
Copiii au voie sa utilizeze cabina doar sub supravegherea aduliilor.
Va rugam sa manevrati cu grija obiectele casabile.
Nu introduceti aparate electrice in cabina de dus.

20017

BS118 Panou de comanda

| Structura sistemului

BS118 este un mecanism de comandd sub forma unui micro-calculator,
dezvoltat si creat pentru cabinele de dus cu aburi.

Operarea se realizeaza prin intermediul unui touchscreen de ultima generatie.

Cele doua functii principale ale BS118 sunt functia de generare aburi si functia radio.

Functia de generare aburi permite reglarea temperaturii, a timpului, operarea ventilatorului, a
luminozitatii si a ozonului.

Functia radio permite receptarea / cautarea (tuning electronic / digital) / salvarea si accesarea
semnalelor FM.

Dispozitivul BS118 poate fi controlat si cu ajutorul telecomenzii furnizate si dispune de o functie
performanta de protectie.

Il Simboluri

PANOU DE COMANDA

1. Buton pornire 10. Salveazi / selecteaza post radio
/oprire

7. Tasta comutare timp / [

11. Tasta comutare

temperatura
Tuner / Volum sonor

8. Mireste frecventa /
Volum sonor
timp /

9. Reduce temperatura

frecventi / volum
sonor / timp /
temperatura > 6. Radio Pornit / Oprit

Ecran LCD / afisaj

4. Lumina 12. 5. Sterilizare/Ozon 2.Abur 3.Ventilator
Alarma
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Mareste frecventa Pornit / oprit |

P
Mareste sonor Micsoreaza sonor 5

’ Micsoreaza frecventa |
Radio ON / OFF D

|
b

~ oo Sterilizare / Ozon D)
Aburi = \

Setare timp Setare timp - D

Salveaza / selecteaza post radio
Lumina

Setare alarma |

Setare temperatura + —@ D
@\ Setare temperatura - \)

Ventilator |
D

1 Pornit | Oprit ‘)

Apasati tasta timp de aprox. 1 secunda si cabina de dus cu aburi va porni. 5
Dupa pornire, afigsajul LCD va arata temperatura actuald, ledurile tuturor tastelor de functii vor fi ‘
aprinse. 5
Sistemul se opreste automat dupa 60 de minute (poate fi modificat prin reglarea timpului). |

2 Abur J
Apasati tasta 2 pentru a activa / dezactiva functia de generare aburi. ‘)
3 Ventilator ‘
Apasati tasta 3 pentru a activa / dezactiva ventilatorul.

4 Lumini

Apasati tasta 4 pentru a activa / dezactiva luminile din plafon/ luminile panoului.

>
\
!

D
3 Sterilizare / Ozon |
Céand functiile ventilator, lumini plafon, radio, generare aburi NU sunt active, puteti initia functia Ozon D
prin apasarea tastei 5. \
In timpul operatiunii de sterilizare, toate celelalte functii sunt blocate. D
Operatiunea dureaza 20 de minute, apoi ventilatorul porneste automat timp de 15 minute. }
D

6 Radio Pornit | Oprit ‘
Apasati tasta 6 pentru a activa / dezactiva functia radio. D)
[
\
D

7 Setare timp | temperatura

Setarea timpului / temperaturii se poate realiza doar in timpul functiei de generare aburi. ‘

Apasati tasta 7 o singura datd pentru a activa setarea timpului si de 2 ori pentru a activa setarea

temperaturii si folositi tastele “819” ( + | -) pentru a configura timpul, respectiv temperatura. ?
\
D

Domeniu de reglare timp: 5—50min

Domeniu de reglare temperatura: 20--50°C D)
\
\
D

10 Salveaza / selecteaza post radio

Apésati tasta 10 timp de aprox. 1 secunda pentru a salva postul dorit. V& stau la dispozitie 8 spatii de ‘

memorie. 5)

Prin apasarea scurta a tastei 10 posturile salvate sunt selectate din nou. }
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|
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11 Tasta comutare tuner / volum sonor

Aceasta functie poate fi reglata dupa activarea functiei radio (,6”).

Apésati tasta 11 o singura data pentru a afisa frecventele radio si de 2 ori pentru afigsarea sonorului.
Frecventele si volumul sonor pot fir reglate cu ajutorul tastelor 8/9 (+/-).

Domeniu de reglare volum sonor: 0 — 80 db
Domeniu de reglare frecvente: 87.5MHZ—108.0MHZ

12 Alarma

Apasati tasta 12 pentru a activa functia alarma.

Tn timpul activérii acestei functii, radioul se opreste, luminile din plafon, luminile panoului si ventilatorul
se activeaza si este emis un ton de alarma.

13 Blocarea tastelor

Daca tastele nu sunt apasate timp de 15 secunde, se activeaza functia de blocare a tastelor.
Apdsati orice tasta timp de 1 secunda pentru a dezactiva functia de blocare.

8. OPERARE - DUS

1. Activati cele 5 functii aferente pentru a selecta dusul manual, dispersorul de dus, masaj, masaj
picioare si scurgere apa.

2. Cu ajutorul comutatorului apa rece/calda puteti regla temperatura apei.

3. Asezati comutatorul apéa rece/ calda din nou in pozitia initiala.

[
Is
®

Masaj spate

Dispersor dus
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9. CURATARE SI INTRETINERE

1. Utilizati materialele de curatare furnizate si folositi o carpa moale pentru a curata cabina de
dus cu aburi. Este interzisa folosirea agentilor de curatare ce contin acetona sau amoniac.

2. Curatati ocazional orificiul pentru evacuare aburi.

3. Nu este necesara curatarea frecventa a componentelor decorative. Curatarea excesiva poate

determina pierderea etanseitatii siliconului.

4. Nu folositi obiecte ascutite, agenti de curatare chimice sau produse granulate pentru a curata

suprafata cabinei de dus.

5. Nu folositi instrumente tocite sau cutite pentru a bate in sau a zgéria cabina de dus.

6. Se recomanda curatarea generatorului de abur de catre specialisti, dupa o utilizare frecventa.

7. Dupa folosirea generatorului de aburi, Iasati apa sa se scurga cat mai mult timp posibil pentru a

asigura o durata de functionare mai indelungata.

8. Verificati periodic liniile electrice pentru a va asigura ca nu au fost afectate de goareci sau

insecte.

9. Verificati ocazional scurgerea si alimentarea cu apa.

10. Nu depozitati cabina de dug cu aburi cu capul in jos si nici impreuna cu solventi organici

precum formol sau acid formic.

11. Evitati apasarea, lovirea si clatinarea in timpul transportarii cabinei de dus cu aburi.

12. Mentineti aerul din mediul ambiant uscat si bine ventilat si evitati gazele caustice.
In cazul in care intentionati s& nu folositi produsul o perioada indelungata, deconectati-l de la
sura de alimentare cu curent si apa.

13. Tn cazul in care doriti sa schimbati lumina din plafon, rotiti spre stédnga inelul interior din abajur
pentru a-l scoate din fasung. Tnlocui’;i becul si rotiti-l Tn fasung in sensul acelor de ceasornic.
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10. AFISARE ERORI

Defectiune

Cauza

Masuri

Lipsa alimentare cu
energie electrica

Contactul negativ al conductorului electric si
comutatorul de protectie contra curentilor vagabonzi
intrerup alimentarea cu energie electrica

Verificati si reparati contactul negativ
si conectati-l la cablurile electrice

Scurgerea sau impamantarea energiei electrice sau
a circuitului de comanda

Masurati curentul electric, circuitul
de comutare si cablul de
impamantare pentru a stabili cauza

Lipsa aburi

Defectarea barelor de incalzit aferente generatorului
de aburi

Verificati si inlocuiti barele de incalzit

Generatorul de aburi nu este alimentat cu apa

Verificati supapa electromagnetica
pentru alimentarea cu apa, supapa
pentru apa rece si apa calda si
conductele de alimentare

Defectarea indicatorului pentru nivelul de apa

Verificati conexiunea si inlocuiti
indicatorul pentru afisarea nivelului
de apa

Defectarea protectiei impotriva supraincalzirii

Remediati sau Tnlocuiti conexiunea
cablului

Temperatura setata este mai scazuta decat
temperatura camerei

Setati o temperatura mai ridicata

Timpul setat a expirat.

Setati intervalul de timp.

Defectarea afisajului termic

Verificati si conectati indicatorul

Defectarea bobinelor de la nivelul supapei
electromagnetice de alimentare cu apa

Masurati si inlocuiti supapa

Lipsa tensiunii de AC 12 V la nivelul panoului de

Inlocuiti panoul de comanda.

Lipsa tensiunii de AC 12 V la nivelul panoului de

Inlocuiti panoul de comanda.

Presiune prea
scazuta a apei

Lipsa presiunii apei

Efectuati lucrari de reparatii

Blocarea sau separarea de ventilul de comutare
functii

Inlocuiti conducta de apa sau
curatati conductele de apa la
nivelul fiecarei sectiuni

Blocarea sau fisurarea conductei de apa

Inlocuiti sau verificati conducta de
apa sectiune cu sectiune pentru a
curata conducta

Blocarea filtrului la robinetul de inalta presiune de la
nivelul alimentarii cu apa rece/calda

Curatati filtrul si robinetul de Tnalta
presiune

Defectiune la nivelul
usilor

Instalare necorespunzatoare sau improprie

Reglati balamalele usilor

Deplasarea cadrului usii

Pozitionati cadrul ugii perpendicular

Decuplati alimentarea cu energie electrica in cazul in care apar defectiuni si informati distribuitorul
dumneavoastra de specialitate. Lucrarile de reparatii si de intretinere trebuie realizate de catre

specialisti. Nu montati personal piese deoarece este posibila aparitia unor eventuale defectiuni la nivelul

cabinei de dus cu aburi.

MESAJE DE EROARE LA NIVELUL ECRANULUI (explicarea simbolurilor)

Pe baza tehnologiei CPU, panoul de comanda al cabinei de dus cu aburi este prevazut cu un sistem de
protectie multifunctionala si de diagnosticare automata pentru a va permite sa beneficiati de o baie

reconfortanta si relaxanta. Codul de eroare este afisat pe ecran dupa cum urmeaza:
El Eroare de comunicare

E2 Eroare la nivelul senzorului de temperatura
E3 Depéagirea timpului la nivelul evacuéarii aburului
E4 Supraincalzirea aburului

E5 Supraincalzirea generatorului de aburi

EE Eroare de operare
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Drepturi rezervate de efectuare a unor modificari de natura tehnica si

posibilitati de aparitie a unor erori de tipar Toate mentiunile cu privire la
dimensiuni au caracter orientativ. Toate imadinile sunt fotografii de

prezentare si pot diferi de executie.
CONDITII DE INSTALARE — INTRETINERE — GARANTIE — SIGURANTA SI
UTILIZARE PENTRU DUSURILE CU ABURI (TOATE MODELELE)
1. DATE TEHNICE: Conexiune 220 V / 50 Hz, generator de aburi 3 Kw, dispozitiv de
comanda 12 V
Presiunea apei 1 — 3 bar
2. lﬂS_IALAIlA_ELEQIRLQA;(din constructie) Conexiunea la reteaua de alimentare cu
energie electrica trebuie realizatd numai de o firma autorizata de efectuare a lucrarilor de instalatii
electrice.. Este obligatorie respectarea cu strictete a prevederilor referitoare la efectuarea lucrarilor
de instalare emise de catre societatea locala de alimentare cu energie electrica, precum si a
dispozitiilor DIN 57100, respectiv VDE 0100 partea 701. Alimentarea (cablu cu camasuiala
HO5VV-f3G2,5 YMM-J 3x2,5mm? péna la 3500 Watt) trebuie sa treaca printr-un comutator de
protectie contra curentilor vagabonzi (minim 25 A 2301400 V ~ curent de declansare | =0.03 A) si
sa fie protejata cu un automat de sigurante | N =16 A (in Austria : | N =13 A sau tipul 16 A C). De
asemenea, acest circuit electric trebuie sa poata fi intrerupt cu ajutorul unui comutator multipolar cu
0 deschidere de contact de minim 3 mm. (trebuie sa corespunda nivelului de protectie 3). Echilibrul
de potential (minim 4 mm? cupru) trebuie conectat la punctele prevazute in acest scop. Este anexat
un plan de conectare. La nivelul orificiului pentru ventilator, pe latura posterioara se va conecta un
sistem fix de aerisire cu tevi din material plastic (PVC)!

3. ALIMENTAREA CU APA. (din constructie) Lucrarile de racordare trebuie efectuate numai de
catre o firma de instalatii care este recunoscuta de catre autoritati. Este necesara respectarea cu
strictete a reglementarilor referitoare la efectuarea lucrarilor de instalatii emise de catre societatile
locale de alimentare cu apa, precum si a prevederilor din normele DIN 1988. Pentru racordul de
apa uzata trebuie prevazut un sifon de canalizare. ATENTIE: Nu este permisa existenta unor
imbinari rigide de conducte intre dusul cu abur si conductele de apa - pericol de rupere !!! Aceasta
conexiune trebuie asigurata cu ajutorul unei vane cu siber pentru conducte cu modelul A2 conform
normelor DIN 1988. Racordurile trebuie sa fie flexibile astfel ncat sa fie posibila efectuarea fara
impedimente, in orice moment, a unor lucrari de Tntretinere sau service.

Temperatura apei care se scurge la nivelul armaturilor si al duzelor trebuie sa atinga maxim
60°C.

In general, este necesara respectarea prevederilor legale cu privire la alimentarea cu energie
electrica si cu apa.

A4. SCURGEREA APEI: (din constructie) & 40mm
Intre sifon si racordul de canalizare trebuie sa montati un element flexibil, extensibil, astfel incat sa
fie posibila deplasarea cabinei in cazul efectuarii de lucrari de intretinere sau de service.

Decuplati alimentarea cu energie electrica si demontati capacul de la carcasa sistemului de
comanda.

Pregétiti cablurile de conectare prin indepartarea izolatiei cablului pe lungimea descarcarii
respective de tractiune pana la bornele prevazute in acest scop. Fiecare conductor trebuie
sa fie executat astfel Tncat conductorii electrici sa devina rigizi inainte de conductorul de
protectie, in cazul in care cablul este intins din descarcarea de tractiune. lzolati capetele
conductorului electric 6 mm. In cazul unor conductori electrici cu cabluri fine trebuie sa
cositoriti varfurile sau sa montati un manson pentru conductori.

Montati cablul pregatit prin imbinarea cu suruburi de montaj prevazuta in acest scop.
Camasuiala cablului trebuie prevazuta pe latura interioara a carcasei cu imbinarea cu
suruburi de montaj. Strangeti imbinarile cu suruburi de montaj cu ajutorul cheii fixe,
respectiv al surubelnitei. Trebuie sa fie asigurata etanseitatea conform tipului de protectie
IP 55.

Conectati cablurile la bornele prevazute in acest scop conform planului (trebuie sa realizati
un contact corespunzator - proba prin tractiune).

Inchideti imbinarile cu suruburi pentru cabluri nefolosite sau inlocuiti-le cu suruburi oarbe.
Verificati din nou conectarea corespunzatoare a intregului dispozitiv de comanda.

Efectuati operatiunile de reglare. (daca este necesar)
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) Verificati functionarea corectéa a dispozitivului de comanda.

CONDITII DE INSTALARE — INTRETINERE — GARANTIE — SIGURANTA SI
UTILIZARE PENTRU DUSURILE CU ABURI (TOATE MODELELE)

6. :
Termenul de garantie corespunde perioadei prevazuta de lege, care incepe sa curga de la dara
achizitionarii produsului. Aceasta data trebuie mentionata pe un bon de casa sau pe un
document de plata, care sa indice denumirea comerciantului si data vanzarii.

Serviciile pentru clienti pentru zona de comercializare Austria: Sunt recunoscute, respectiv
acceptate numai comenzile pentru lucrarile de interventie formulate in scris de catre clienti,
atunci cand la dispozitia serviciului pentru clienti se afla un document scris justificativ de
cumparare (bon casa ,...)

Garantie se refera la repararea si inlocuirea de componente ale echipamentului care trebuie
recunoscute de firma SANOTECHNIK. Taxa pentru efectuarea lucrarilor de interventie este
suportatd de client, fiind achitata direct catre serviciul pentru clienti. Nu se aplicd aceleasi
conditii cu privire la costurile de montare si demontare, precum si la toate celelalte costuri
ulterioare, acestea fiind excluse. Zgomotele produse in timpul functionarii nu confera dreptul
de a invoca existenta unor defectiuni.

Nu fac obiectul obligatiei de garantie piesele defectate ca urmare a neglijentei, a utilizarii
necorespunzatoare, a uzurii datorate folosintei, a instalarii improprii, a lucrarilor de intretinere
efectuate de catre personal neautorizat, a defectiunilor survenite pe parcursul transportului, ca
de exemplu sigurante, filire, pompe, elemente decorative etc. Garantia nu se aplica nici in
cazul unor motive care nu se datoreaza unor erori de fabricatie a echipamentului, ca de
exemplu variatii de tensiune, fulgere, electroliza, coroziune si, in general, toate cauzele care
se datoreaza compozitiei apei si alimentarii electrice si hidraulice sau care sunt explicate prin
intermediul acestor fenomene.

In cazul nerespectarii instructiunilor de utilizare, producatorul este exonerat de orice forma de
raspundere directa sau indirecta ca urmare a prejudiciilor cauzate persoanelor sau bunurilor.
Producatorul nu raspunde de prejudiciile indirecte, de exemplu prejudicii ulterioare generate

in cazul reparatiilor efectuate dupa expirarea termenului de garantie vor fi facturate piesele
inlocuite, manopera si cheltuielile de deplasare — in functie de tarifele aplicabile. Tarifele
actuale aplicabile sunt comunicate de serviciul pentru clienti.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA: 1n cazul in care suferiti de afectiuni cardiace, probleme de
circulatie si diabet, trebuie s& consultati medicul Thainte de a utiliza dusul cu aburi.

CONDITII DE UTILIZARE SI INTRETINERE: Cabina de dus cu aburi trebuie sa fie intotdeauna
curatd, pentru a evita impuritatile cauzate de bacterii. Folositi doar agenti de curatare netoxici,
biologici. Curatati intotdeauna cabina cu o carpa moale. Panoul de comanda trebuie curatat
doar cu apa pura.

Opriti intotdeauna sistemul cand nu il folositi.

In general, baia de aburi poate fi utilizata drept sauna clasica prin selectarea unor temperaturi
mai joase. Durata medie a baii de aburi trebuie sa varieze intre 15+ 20 de minute la o
temperatura de aprox. 45 °C

J_-_ |- /
Cabina de dus cu aburi trebuie verificata inca o data Thainte de montare pentru depistarea
eventualelor daune, inclusiv componentele montate. Acelasi lucru se aplica si in cazul calitatii
suprafetei cabinei de dus cu aburi; apoi efectuati o functionare de proba.

SANOTECHNIK Handelsgesellschaft m.b.H.
Industriestralle 5

A-2752 Wollersdorf

Tel.: 0043/2622/421 93-0

Fax. 0043/2622/421 93-6

Email: office@sanotechnik.at
www.sanotechnik.com

Drepturi de modificari tehnice rezervate 01/2009

Sanotechnik RUMANIEN S.R.L SANOTECHNIK d.o.0
ROMANIA
Tancabesti, DN 1, KM 26,5

SANOTECHNIK Hungéria Kft. SANOTECHNIK Maurod s.r.o. FORMATIC Ltd.
HUNGARY
Nagytétényi Gt 112

SLOVENIA
Stritarjeva ulica 24

SLOWAKIA+CZECHIA
Sladkoviéova 69

BULGARIA
3, Georgi Benev St.

Com. Snagov, jud. lifov
Tel.: +40 21 350 13 43
Fax: +40 21 350 13 44
office@sanotechnik.ro
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SK-953 01 Zlaté Moravce
Tel.: +4211376 426 245

Fax: +36 11424 06 79 Fax : +4211376 426 246 Tel.: +359 3219611 01
info@sanotechnik.hu maurod@maurod.sk Fax: +359 3219611 02
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PROBLEMA USA nu se poate inchide
SOLUTIE:
PASUL 1.

Slabiti gsuruburile de pe geamul fix cu
balamale. .
SUS si JOS!

PASUL 2:

Cu ména dreapta tineti geamul fix,
pentru a-l sustine. Cu mana stanga
trageti ferm de usa spre partea dreapta!

PASUL 3:

Strangeti din nou suruburile slabite.
SUS si JOS!

o000 09T 0009 00000 00000V O OOV 80O OO

Slabiti balamalele in partea de SUS si de JOS.

-8—0—80—0—0-

Apoi indreptati usa spre directia

n care aceasta nu se poate inchide.

Trageti, de exemplu, spre exterior in partea inferioara.
Strangeti din nou suruburile!
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